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Beschreibung
Die PowerView Analog-Messinstrumente (PVA) bilden eine Serie intelligenter
Messinstrumente, die zu dem Zweck ausgelegt wurden, leicht lesbar vom PowerView-
Instrument empfangene Informationen wiederzugeben.  PVA-Messinstrumente kom-
munizieren mit dem PowerView über ein einziges verwundenes Paar RS-485-Drähte
und eine MODBUS7H-Serienverknüpfung. Die Messinstrumente können unter
Verwendung von Schnellanschluss-Kabelbäumen mit wasserdichten Steckverbindern
im Daisy-Chain-Verfahren aneinandergereiht werden.

Die Hauptattraktion der PVA-Messinstrumente liegt in ausgewogenem Design und
Funktionalität. Diese modernen Messinstrumente werden in einer Auswahl von
Glasfront- und Deckring-Stilisierungen sowie Farben angeboten.  Auf den Seiten 2, 3
und 4 dieser Broschüre finden Sie das komplette Stil-Sortiment.

Die PVA-Messinstrumente bieten außerdem Merkmale, wie einen ruckfreien
Schrittmotorbetrieb für den Zeiger mit einem Radius von 270E, ein umweltversiegeltes
Gehäuse mit zwei Deutsch DT-Steckanschlüssen, in das Gehäuse eingeformte
Steckanschlüsse und grüne LED-Hintergrundbeleuchtung.  Sie stehen für Standard-Öff-
nungen mit den Durchmessern 52 mm (2 1/16 Zoll) und 86 mm (3 3/8 Zoll) zur
Verfügung.  Darüber hinaus ist in das Gehäuse eine D-Form miteinbezogen, die
Konsolenausschnitte ermöglichen, um eine Verdrehung des Messinstruments während
der Installation auszuschalten.

PowerViews akustischer Alarm (PVAA) warnt das Bedienungspersonal im Fall von
Fehlerzuständen über einen piezoelektrischen Alarmmechanismus und Relais-
Kontakte.  Des Weiteren verfügt er über einen Schalldämpferknopf, der den hörbaren
Alarmton bei Warnungen zwei Minuten lang und bei Abschaltzuständen 30 Sekunden
lang unhörbar macht.

Sämtliche PowerView-Messinstrumente können aus 12 oder 24 VDC-Systemen
gespeist werden.

PModelle der PVA20-Serie: 47 mm Messinstrumente 
PVA20 –A = Motoröldruck
PVA20 –B = Kühlmitteltemperatur
PVA20 –C = Spannungsmesser
PVA20 –D = % Belastung bei aktuellen RPM
PVA20 –E = Getriebeöldruck
PVA20 –F = Getriebeöltemperatur
PVA20 –G = Motoröltemperatur
PVA20 –T = Tachometer
PVAA20 = Akustischer Alarm

Modelle der PVA35-Serie: 70 mm Messinstrumente: 
PVA35 –T = Tachometer
PVA35 –S = Geschwindigkeitsmesser

Spezifikationen
Stromversorgung/Eingangsspannung: 12/24 V, 8 VDC Minimum bis 32

VDC Maximum.

Stromversorgung/Betriebsstrom: (@14 VDC) = 
PVA20, PVA35: 28 mA Minimum; 52 mA Maximum.
PVAA20: 19 mA Minimum; 46 mA Maximum..

Maximaler Strom/Hintergrundbeleuchtung(nicht anwendbar für
PVAA20): 24 mA.

Eingabe: RS-485 MODBUS7 RTU-Daten.

Ausgabe: Analog-Anzeige. 

Relais/Nennbelastbarkeit (PVAA20): 0.5 A, 125 VAC; 1 A, 24 VDC.

Relais/Maximale Schaltkapazität (PVAA20): 62,5 VA, 30 W.

Externe Alarmakustik-Ausgabe (PVAA20): 28 VDC, 30 mA max.
(Stromsenke).

Vorübergehender Schalldämpferknopf (PVAA20): Ladungstransfer-
Technologie.

Betriebstemperatur: -40° bis 85EC (-40° bis 185°F).

Lagerungstemperatur: -60° bis 85°C (-76° bis 185°F).

Zifferblatt: Weiße Ziffern auf schwarzem Hintergrund.

Zeiger: Schrittmotorbetrieb bis 270° Radius.

Messinstrumentgenauigkeit: Besser als " 1,0% der Skala.  
PVA35: Bessre als " 2% der Skala..

Umweltversiegeltes Gehäuse:
Verplombung: IP68 " 5 psi (" 34,4 kPA).

Gehäuse- und Klemmenmaterial: Polyester (PBT).

Linsenmaterial: Polykarbonat.

Deckring: Polyester (PBT).

Maximale Wanddicke: 9,6 mm (3/8 Zoll).

Steckanschlüsse: 6-Pin Deutsch DT06 Series.

PVA-SERIE
■ Für moderne elektronische Apparaturen und Geräte

mit Verwendung des SAE J1939 Controller Network
■ Parameter der SAE J1939-Anzeige gesendet

vom PowerView-System
■ Revolutionäre Schrittmotor-Technologie kombiniert

mit robuster Funktionalität
■ Mikroprozessor-Antrieb für höchste Präzision
■ Einfache Installation und Verdrahtung



PV-04095B-G Seite 2 von 4

AB Deckring-Modell

Stil A-20 Stil SAE-Niedrigprofil Zeitgenössischer Stil Stil mit niedriger Rundung

A Deckring-Modell

AB Deckring-Modell

B Deckring-Modell

BB Deckring-Modell

C Deckring-Modell

CB Deckring-Modell

D Deckring-Modell

DB Deckring-Modell

A Deckring-Modell

AB Deckring-Modell

BB Deckring-Modell CB Deckring-Modell DB Deckring-Modell

A Deckring-Modell B Deckring-Modell C Deckring-Modell D Deckring-Modell

B Deckring-Modell

BB Deckring-Modell

C Deckring-Modell

CB Deckring-Modell

D Deckring-Modell

DB Deckring-Modell

PVAA20-Serie  – 47 mm-große akustischer alarm

PVA35-Serie  – 72 mm-große Messinstrumente für Tachometer bzw. Geschwindigkeitsmesser

PVA20-Serie  – 47 mm-große Messinstrumente für Motoröldruck, Motoröltemperatur, Getriebeöldruck, Motor-
Kühlmitteltemperatur, Getriebeöltemperatur, Spannung, % Belastung, Tachometer
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Ø 2.324 in. 
(59 mm)

2.050 in. (52 mm)

0.48 in. (12 mm)

2.430 in. (62 mm)

1.956 in. 
(50 mm)

2 aufsteckbare 
Steckanschlüsse

Aufschraubbare 
MontageklammerFRONT

PVA35-Serie  – Typische Messinstrumentmaße

PVAA20-Modell  – Typische Messinstrumentmaße

PVA20-Serie  – Typische Messinstrumentmaße
Zeitgenössisch gewölbter

Deckring und Linse

E Deckring-Modell

EB Modell mit gewölbtem
Deckring und Linse 

E Deckring-Modell

EB Modell mit gewölbtem
Deckring und Linse 

E Deckring-Modell

EB Modell mit gewölbtem
Deckring und Linse 

Ø 2.324 in.
(59 mm)

2.050 in. (52 mm)

0.48 in. (12 mm)

2.430 in. (62 mm)

1.956 in.
(50 mm)

2 aufsteckbare 
Steckanschlüsse

Aufschraubbare 
MontageklammerFRONT

Grauer Bereich zeigt gewölbten Linsesstil

Ø 3.630 in. 
(92 mm)

2 aufsteckbare 
Steckanschlüsse

Aufschraubbare 
Montageklammer

FRONT

2.09 in. (53 mm)

Grauer Bereich zeigt gewölbten Linsesstil. 0.48 in. (12 mm)

2.475 in. (63 mm)

3.268 in. 
(83 mm)

Deutsch DT

Deutsch DT

Deutsch DT
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Wie wird bestellt: Um den PowerView zu bestellen, verwenden Sie das Modellnummer-Diagramm:

Deckring (Alle Modelle)
Deckring-Modell (flache Linse)

A = A20 (matt silber)
AB = A20 (schwarz)
B = Niedrigprofil (matt silber)
BB = Niedrigprofil (schwarz)
C = Zeitgenössisch (matt silber)
CB = Zeitgenössisch (schwarz)
D = Niedrig gerundet (matt silber)
DB = Niedrig gerundet (schwarz)

Deckring-Modell (gewölbte Linse)
E = Zeitgenössisch gewölbt (matt silber)
EB = Zeitgenössisch gewölbt (schwarz)

Messinstrument-Bereiche (außer PVAA20) Available = Verfügbar für Messinstrumentfunktionen

100=100 PSI/700 KpA A

150=150 PSI/1000 KpA (nur PVA20-A) A

250=250EF/120EC B, F, G

12=12 VDC C

24=24 VDC C

100=100% Belastung @ gegenwärtigen RPM D

400=400 psi/28 bar E

3000=3000 RPM T

85=85 MPH S

7B=7 bar/100 psi A

10B=10 Bar/150 psi A

28B=28 Bar/400 psi E

Modell
PVA20 = 2 Zoll-großes PowerView-Messinstrument
PVA35 = 3 2 Zoll-großes PowerView-Messinstrument
(Nur für Tachometer bzw. Geschwindigkeitsmesser)

PVAA20 = 2 Zoll-großer akustischer Alarm

Gage Function (excludes PVAA20)

A = Motoröldruck

B = Kühlmitteltemperatur

C = Voltmeter

D = % Belastung bei aktuellen RPM

E = Getriebeöldruck

F = Getriebeöltemperatur

G = Motoröltemperatur

T = Tachometer

S = Geschwindigkeitsmesser

PVA20 – A – 100 – A – R1

†Murphy LinkJ ist ein eingetragenes Warenzeichen der Firma
FWMurphy.  Alle anderen in diesem Dokument verwendeten Waren-
und Dienstzeichen sind das Eigentum ihrer betreffenden Eigentümer.

Garantie
Für dieses FWMurphy-Produkt besteht eine zweijährige Garantie
für Material und Verarbeitung.
Eine Kopie der Garantie kann eingesehen bzw. ausgedruckt wer-
den, wenn Sie www.fwmurphy.com/support/warranty.htm  besuchen.

Verladegewichte
Alle Modelle: 1 lb. (450 g.)

Verlademaße
Alle Modelle: 6 x 6 x 6 inch (153 x 153 x 153 mm.)

Kabelbäume und Zubehör
Siehe Bulletin PVC-03020B

Fernmessinstrument
R1 = Option für zweites
Messinstrument des sel-
ben Modells auf dem
Messinstrumentennetz.
Zum Beispiel: Wenn Sie
schon einen PVA20A-
100-A verwenden und ein
zweites Öldruck-
Messinstrument benötigt
wird, bestellen Sie einen
PVA20-A-100-Rt.
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